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AHOTAIIIA

Cmammio npucesueHo 00HOMY 3 HAUAPXATUHIWUX NIHeGOKYAIMYPHUX KO-
0i6 — aAcmpoHOMIYHOMY NiIHeGOKYAbMYPHOMY KOOy, AKUU 8i00ueac ysenenus
daenvoi at0dunu npo ceimoycmpiii. Ha mai nezeacnoeo inmepecy 0o aineeocemi-
OMUYHUX, eMHONTHEBICMUYHUX MA NTHEBOKYALMYPOAOIYHUX D0CAIONCEHb NPU-
6epHeHHs yeaeu 00 8i003epKaNeHHs 8 MOBI, 30Kpema (pazeonoeii, ycmanrenux
3HAKIG KYAbMypu — KOHUenmie, Cumeonie, cmepeomunie, emanonie moujo u-
daemucs HA036UMALIHO AKMYANLHUM.

Memoro cmammi € 00CAiOduceH s 8 MeNHCAX ACMPOHOMIYHO20 NIHeBOK)YAb-
mMypHO20 K00y negnoeo hpasmenma 6042apcvkoi (ppazeonoeiunoi Kapmunu cei-
my, wo giobusac Konuenm «neb6o». 06’ckmom docaioxcents — gpazeonoeizmu
boneapcvkoi mosu, sKi 6epdanbHo abo HegepbanbHO 8I003ePKANI0IONb ACMPO-
HOMIMHULL NIH2BOKYAMYPHUI KOO, 30KpemMa KOHUenm «He60»; npeomemom —
NIHGOKYAbMYPHUL 3MICM YUX (hpazeonocizmie. Y cmydii euxopucmano sk 3a-
2aNbHOHAYKO0BE Memodu — IHOYKUil0, 0edyKuilo, ananiz, Cunmes, NOPIGHAHHS,
mak i cymo ainegicmuyni, ceped AKux — Onuco8uUll Memoo, Memoo AiHeGOKYAb-
mypHoi inmepnpemauii, memoo Konyenmyanvroeo ananizy. Haykoea nosusna
00caiddncentss 3yMOGACHA MUM, U0 8 HbOMY @nepule y 6Imuu3HaHIl AiHegicmuyi
30diiicheHo cnpoby npoananizyeamu npeocmasneHicms ma HanoOBHeHHs acmpo-
HOMIYH020 NiH2BOKYAbMYPHOO KOOy Ha mamepiani 604eapcokoi ¢pazeonoeii,
ORUCAHO CMUCA0BE HABAHMAICEHHS 00HO0 3 OA308UX KOHUENMI6 1b020 K00y —
KoHUenm «nebo». Teopemuuna ma npaKmu4Ha YiHHICMb NOAARAE Y NPUBEPHEHHI
Y6aeu HaAyKo8yie 00 NOOANBUUX NiHe60CEMIOMUMHUX, NIHEBOKYAbMYDPOAOIUHUX,
eMHONIHGICMUMHUX 00CAI0NCeHb HA MAL (pa3eonoeii Pi3HUX MO8, a MAKoIC Y
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MONCAUBOCII BUKOPUCIAHHSA OMPUMAHUX pe3yabmamie y cmydiax i3 Aineeo-
KYAbMYpoaoeii, emHoniHe8icmuKu, MINCKyAbmYpHOI KOMYHIKauii, ghpaseonoeii,
nepexnadosnascmea.

Ha nidcmasi nasedenux oanux asmop 00X00umv BUCHOBKY: KOHUENm
«Heb0» € Halpenpe3eHMamueHiuUM KOHUenmom, 6a2amopyHKyiliHum cumeo-
A0M, SKUU 8I003epKANOE NPaoaeHi yseaeHHs npo Hebo K CaKpanbHy KOCMO-
2OHIUHY Kame2opilo, npomucmasnery 3emai Ha mai apxemuniuHoi onozuyii
«BepX — HU3», a MAKOXNC HA MAI ONO3UUIL «OOCANCHICMb — HEeOOCANCHICIb>,
«ideanvhe, dyxosne — mamepianvhe, npaxmuute». Dpazeonoeiuni modeni, 3a
AKUMU 8i0MBOPIOEMBCSA CUMBOA HeOA, BUAAIOMbCA AK YHIBEPCANbHUMU, 6AACMU-
sUMU THUUM MOBAM, mak i cneyugivnumu. Ilepcnekmusamu nooarvuio2o 0o-
CAIOJCEHHS B8ANCAEMO AHANI3 IHULUX BUOKDEMACHUX Y boneapcyKill hpazeonoeii
KOHYenmie acmpoHOMIYHO20 NiH2BOKYAbIMYPHO20 KOOY 8 NOpIeHsHHI 3i (hpazeo-
N02I3MaMU THUIUX €08 THCOKUX MO8.

Karouogi caosa: ko0 Kyabmypu, AiHe80KYAbMYPHULL KOO, (hpazeonoim,
@paseonoeiuna Kapmuna ceiny, KoHYenm, cumeon, 6012apcbka mosd.

Beryn. JlocnigkeHHsT JiHTBOKYJIBTYPHUX KOMiB Ha (hpa3eosoriyHo-
My MaTepiani pi3HUX MOB € BEJIbMU aKTyaJbHUMU i MEPCHEKTUBHUMMU,
OCKIJIbKU CIIPUSIOTH ITOAAJIbIIOMY YTBEPIKEHHIO JIiHIBOKYJIBTYPOJIOTI4-
HOTo MeTony y (hpa3eosiorii, YMOXJIMBIIOOTh e(eKTUBHILLI COCO0U iH-
TepIpeTallil iHHOI JiHIBOKYJIBTYpPHOI iHdopMallii y (paseosorizamax K
KyJbTYpHUX 3HakKaX. [locHiIKeHHSI OKpeMUX JiHTBOKYJIBTYPHUX KOIiB
Ha Tiai ¢paseosorii npencrasieHo npausgmu JI. B. CaBuenko (CaBueH-
Ko, 2013), M. JI. Kosmosoi (Kovshova, 2016), B. A. Macnosoi (Maslova,
2016), 1. C. Yubop (Yudop, 2016), H. I. ApedreBoi (Apedbesa, 2021) Ta
iHIIMX HayKoBIIiB. [Tepii po3BiaKM, y SKUX JOCTIIKEHHS (Dpa3eoori3MiB
3/1iliCHEHO Ha TJ1i KOJiB KYJIbTYpU, a00 KYJIbTYPHUX KOJIiB, 3’ SIBJISIIOTHCSI BXKE
Ha moyaTky XXI cTonitrs. 1o TakuX po3BiJoK YHaAJIEXKHIOEMO Tpalli pe-
CTaBHMKIB JIIHIBOKYJIbTYypoJoriunoi mkoau B. M. Tenis — B. B. Kpac-
Hux (Krasnykh, 2002), I. B. 3axapenko (Zaharenko, 2003), JI. b. Iyakosa
(Goodkov, 2004), M. JI. Kosiuosoi (Kovshova, 2007, 2008), a Takox mpaiti
T. B. JleontbeBoi (Leontyeva, 2003), B. M. CaBuupbkoro ta E. A. Tamm-
moBa (Savitskiy, Gashimov, 2005), I. A. barayrmiHoBoi (Bagautdinova,
2007) ta iH. OKpeMi JOCHiIKEeHHSI MPUCBSIUYEHO BiAA3epKaJleHHIO acTpo-
HOMIYHOTO JIIHIBOKYJIBTYPHOTO KOy B perioHajbHiil (hpazeosiorii, 30Kpe-
Ma pocilicbkiil (ApedbeBa, 2019), abo y dpaseoiorii 1eKiTbKOX MOB, 30-
Kpema yKpaiHChKili, pociiichbKilt, pyMyHChKili (ApikoBa, 2023). [Ipote Ha
et yac 6pakye J0CaiaXKeHb, 3AiHCHEHUX Ha (ppa3eosoriyHOMy MaTepiati
MiBAEHHOCJOB’ STHCHKMX MOB, 1110 i1 3yMOBJIIOE AKTYaJbHICTh CTY/Il.
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Meta pociuimkeHHs Ta 3aBaaHHA. Merta 1i€i po3BiIkKM — y MexXax
aCTPOHOMIUHOTO JIiIHTBOKYJIBTYPHOI'O KOAY AOCTIAUTU MEBHUI (pparMeHT
Oonrapchkoi (hppa3eosoriyHol KapTUHU CBIiTY, TTOB’SI3aHUI i3 KOHLIETITOM
«He00», 1110 nepeadavae po3B’sI3aHHS TaKUX 3aBIaHb:

1) 3pificHuTH CcyLinbHY BUOIpKYy (hpa3eonoriaMiB 0oJrapcbkoi MOBH,
sIKi BepOalbHO UM CEMaHTUYHO BiOMBAIOTh ACTPOHOMIUHMIA JTIHTBOKYJIb-
TYPHUA KO

2) Ha (paseosoriuHOMy MaTepiaji 00JrapcbkKoi MOBU BUOKPEMUTU
KOHLEIITH, 110 CTAHOBJISITh ACTPOHOMIUHMI JIIHTBOKYJILTYPHMI KO

3) DochiguTU OOMH i3 Halipenpe3eHTAaTUBHILIMX KOHUENTIB aCTPOHO-
MiYHOTO JIIHTBOKYJIBTYPHOTO KOAY — KOHLEINT «HEe00».

Marepian Ta MeToau JdoCHiIKeHHsa. MarepialoM OOCTiIXKEHHST cTaau
¢paszeonoriyHi oguMHULI OOJrapchbKoi MOBH, 3rpyrnoBaHi HaBKOJO KOH-
LIETITiB, 110 (POPMYIOTh ACTPOHOMIYHMIA JTIHIBOKYJIBTYPHUI KOJ — OJUH
i3 HallapxaiyHilIMX KOJiB Y CBiIOMOCTI JIOAUHU. [IKepeaoM eMMIipuiHO-
ro Marepiajy ciayryBaB ¢byHIaMeHTadbHUM «Dpa3eoornyeH peuHuK Ha
OBJITapcKust €3uK» y 1BoX Tomax (PpaseosiorndyeH pedyHuk, 1974—1975).
OcCKinbKY JTIHTBOKYJIETYPHi KOAY HAMTOBHIOIOTH KYJIBTYPHO 3HAUYIi MOBHi
3HaKU (KOHLEITH, CAMBOJIM, CTEPEOTHUIIN, €TAJJOHU TOILI0), YBAXKAEMO, 1110
Bima3epKajaeHHs JiHTBOKYJBTYPHOIO KOAY V (Ppa3eoIoriyHUX KapTUHaX
CBITY JAOULIJBHO JOCIIIKYBaTH HacamIiepel 3a JOMOMOTOI0 METOMY JIiHT-
BOKYJBTYPHOI iHTeprpeTallii, a JiHrBOKYJIBTYPHMIA 3MiCT (Dpa3eosiori3miB
po3risiaaTé B MexXKaxX KOHLENTIB i CUMBOJIIB, SIKi BilOMBaIOTh BaxKJIMBUiA
¢parMeHT (pa3eonoriyHol KapTUHU CBITYy. Y HalIOMy IOCIiIKEHHi Bii-
OUTTS MEBHOro (parMeHTa aCTPOHOMIYHOTO JIIHIBOKYJIETYPHOTO KOAY Y
OonrapchbKiii (hpa3eoioriuHiil KApTUHI CBITY MJIaHYEMO 3IiICHUTH Ha TIPU-
KJadi KOHLENTY «HeOo». OTXe, y JOCHIIKEeHHI 3aCTOCOBAHO KOMILJIEKC
METO/iB, SIK 3araJlbHOHAyKOBUX — iHAYKILIisl, AEAYKIIisl, aHalli3, CUHTE3,
MOPiBHSIHHSI, TaK i CYTO JIIHTBICTUUHUX, CEpel IKUX BUKOPUCTAHO OTUCO-
BUI1 METOJI, METO/I, JIIHTBOKYJIBTYPHOT iHTEpIIpeTallii, METOJ KOHLIETITyalb-
HOTO aHai3y.

Pesyabratu nociimkenns. Linkom nominsouun tesy M. JI. KoBuiosoi
Mpo Te, 110 0 00pa3y hpa3eosiorizamy «3aaydaloThCs Ti UM Ti peaii, IKUM
yKe TIpUTaMaHHI KYJIbTYPHiI CMUCIIN», a «(pa30yTBOPEHHS Ma€ KyJbTyp-
Hy 3yMoBiieHicTh» (Tiepekiian Hamr — H. A.) (Kovshova 2016: 146—147),
3a pe3yJbraTaMu CyLibHOI BUOIpKU (Ppa3eoJOriYHUX OAUHULb, 11O Bil-
JI3ePKaJIIOI0Th aCTPOHOMIYHMIA JIIHTBOKYJIBTYPHUI KO, MU BUOKPEMMJIN
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HU3KY KOHIICNTiB, HAaBKOJIO SKUX TPyHylTbcs dpaseonorismu. Humm
BUSBUJINCSI KOHIICTITU Hebe / Hebeca, casHue, 36e30a, mecey. I100MMHOKI
(dpazeomorizmu dikcyroTs KommmoHeHTH Mapc i Kozepoe. Cepist ppazeono-
ri3MiB MiCTUTb Y CBOEMY CKJIai Bipasy IBa KOMIIOHEHTH, BifoOpaxaoun
OTHOYACHO JIBA KOHIICTITHU: 3eMsama mespoa, Hebemo 6UCOK0; Ha eOHO CABHIE
cmes au, Ha eona mecewuna cnaau i T. iH. JloknagHuii oruc MionoriyHol
KapTUHMU CBIiTY IaBHIiX OoJirap 31iliCHeEHO BUIATHOX 00JITapChKOIO AOCTiI-
Huuero IBaHiukow [eoprieBoio B KHu3I «bbiarapcka HapogHa MUTOJO-
Tusl», Tepina riaBa ssKoi «KocMochTr B ObITapcKUTe HApOIHU BIPBAHUST»
MIiCTUTB Taki 3MmicToBi yactuamu: «Heb6o», «CirpHIIE», «JIyHa», «3Be3am»,
«3emis», «HYoBek», «Kocmudeckoro mbpBo», «PacteHus», «KuBOTHM»,
«[IpoctpancTBo u Bpeme» ([eopruena, 1993: 17—107). Sk 6aunmo, mepiri
YOTUPU aCTPOHOMIYHiI 00’€KTH 30iraloThCs i3 BUOKPEMICHUMU KOHIIETI-
TaMu. Po3IIIsTHEMO KOHIIETIT Hebo, SKUI BUSBUBCS Haliperpe3eHTaTUBHi-
1M y OoJIrapchKilt (ppa3eosioTiuHiil KapTHUHI CBITY.

BinzHaunmMo HacamImiepea BUHSITKOBY pOJib HeOa y CBITOTJISIAHUX YSIB-
JIEHHSIX BCiX CJIOB’STH. Y MidoJioriyHiit KapTuHi CBiTY Hebo i 3emas — ca-
KpaJibHi KaTeropii, CUMBOJIiKa IKUX csira€ cuBOi gaBHUHU. [Ipo Kocmo-
TOHIUHICTh 1Ii€l HallapXalyHilIOl OIMO3uIlii aeThcsd Yy pyHAaMEHTATbHUX
npausx «CiaaBsHckue apeBHocTr» (Slavonic Antiquities, 2004: 376—380),
«CnaBsHckas mucdostorusi» (Slavic Mythology, 2002: 180—182, 316—317),
«3HaKM yKpalHCBbKOI eTHOKynbsTypu» (JKaitBoponok, 2006: 243-—-245,
388—389), «Muposoe npeBo» (Toporov, 2010: 15). BingzepkaneHicTb 11bO-
ro CIIPUMHSITTS Y CBiIOMOCTI Ipabosrap 3HaxoauMo y (ppaseosiorizmax i3
IIUPOKKUM CITEKTPOM 3HAUYEeHBb, IIOP.: Hefo ce Ha dée paszdess — ’YIIOTpeE-
0s1Ba ce 3a HEIO y:KacHO, HEeIllO0 MHOTO JIoIno, rpexoBHO’ (Ppazeooru-
4yeH peuHuK, 1974: 683); me euduw powaso nebemo (6ykB. '10GAYMIL Ky~
Jate HebOo’) — dcape. ’1ie TH TIpudepHee mpen ounte’ (AHKoBa-Hudesa,
1993: 275); nada mu / naone mu nyp om nebemo (OykB. ‘niagae / ymas JOLIL
i3 HeOa’) — ’TToay9aBaM HeIlo HAaroToBo, ChBceM 0e3 Tpyn’: Toil uaka da
My nadue wyp om nebemo (PpaszeonornyeH peunuk, 1975: 103); nada mu /
nadne mu om Hebemo ’TIOlydaBaM Hello Oe3 Tpyd O0e3 YCUivsl, HaroToBo,
HeouakBaHO : — Hueume mu wsin da 83ema... Ha men nax wisn oa eu cspHe,
ama c mexruka... Jleycu mu Ha masu Ksaka, yakaii 0a mu nadne om Hebemo...
Paboma mpsbea, paboma (I. KapacmaBos, Ha ripaB nsT) (PpaszeonornaeH
peanuk, 1975: 103). [IpamaBHi ysIBIeHHS IIPO LLTIO0 Heba i 3emai BimoOpa-
JKa€e NaBHIW HapoaHWI 3BMYaid, nmpo sgkuit 3raaye 1. Teopriesa i 3a skum
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HapeuyeHUil TocTae B oOpa3i Heba, a HapeyeHa — 3emai: «B OpaMaHCKU
cBaTOEH pUTyaJl OTKpHMBaMe MHTepeceH mapaiei. ZKeHNXBT Ka3Ba Ha He-
BecTarta: «A3 cbM Hebe, a Th 3ems1. Ctanu Mu KeHa» ([eopruena, 1993: 18).
3ramaeMo TaKoxK cepOCHKY 3arafKy Impo Hebo Ta 3emaro «BrICOKMI mararia,
IUTockas Mamainia...» (Slavonic Antiquities, 2004: 377).

Y Gonrapcekiit dhpaszeosorii 3HaXOAMMO yHiBEpCaTbHY MiXKKYJIBTYPHY
MOJIEITh, 3a TKOI0 Hebo TIPOTUCTABJICHO 3eMai Ha T apXeTUITIYHOI OTIO3MILii
«BEPX — HU3», @ TAKOX «TOCSIKHICTb — HEAOCSIKHICTh». Tak, iCTOTHY Bif-
MiHHICTb, HECXOXiCTb, A0COIIOTHY MPOTUIICXKHICTb Heba i 3emai 3aKPiTlIIoe
dpazeosorizm Ko.akomo om 3emsama do Hebemo (Koaxomo om Hebemno 0o 3e-
Mmama) ’3a pa3InKa, HeCbOTBETCTBME — MHOTO TojsiMma’: 1. Mma pazauka
Medncdy max Koakomo om zemama do vebemo. 2. Toea e dasrey om ucmunama
Kxoaxomo om nHebemo 0o 3emama (PpazeonorndeH peuHuk, 1974: 534), op.
VKp. AK (moe, Hibu i T. iH.) He60 6i0 3emai — 1) ’nmyxe’: Llini yux napmiii
danexi, sk Hebo 6i0 3emai (3 Ta3zeTn); 2) *myXKe BeIMKa Pi3HUIIS; IITKOBUTA
MIPOTUJICXKHICTD . — Ta kyou e Ham 0o eac pieusmucs? Hx nebo 6i0 3emai
(I. KBitka-OcHoB’ssHeHko) (CnoBHMK (pa3seonorizmis, 2003: 139), poc.
[kax] Heb6o u 3emas 'HUYETO ITOXOXKETO, ITOJTHAsI MTPOTUBOIOJIOXHOCTD
(Molotkov, 1968: 272).

Hebo i nebeca y IpOCTOPOBOMY JIIHTBOKYJIETYPHOMY KOIi CUMBOJIi3y-
I0Tb TPAaHWYHWI, HAWBUILMIA, piBeHb, SKUI Y (Ppa3eoIoriyHnX obpa3ax
IOCTA€E CUMBOJIOM HAWBMILOI MipH, SIKOI ITO3HAYalOThCs Pi3HOMAHITHI
CTOPOHU HAaBKOJIMIITHBOTO CBITYy I yJIacHe JIIOOWHU, TI0p.. ducam / édue-
Ha 00 Hebecama (nebemo) HSIKOTO — KHuJc. 'TIPEKAJIEHO MHOTO XBaJId,
BB3XBaJIIBaM, IIPEBB3HACSIM HIKOTO’: — Ako bex ycnea da cnunam Pawuo
bes, eue nspsu wexme da me xearume, da me dueneme do Hebecama (1. Ta-
neB, Ununanen) (®paseonormdeH peunuk, 1974: 120); kuuxc. uzdueam /
usduena 0o Hebecama y ToMy camMoMmy 3HaueHHi (PpaszeosormueH ped-
HuK, 1974: 399); do nebecama (nebemo) (cuHOHiIMiIuHE do 36e30ume) —
1) 'u3BBHpPETHO MHOTO, TIpeKajeHo (xBayst)’: Kamo nounam da ce edueam
Ha30pasuyl, ... MOKY-8UNC HAKOIU Om MYKauHume 004spU e ce NOXeanu CsC
causeHckume cuna, 0o Hebemo we eu pasxeéanu (Ct. 3aropuynHoB, JleH mo-
cieneH); 2) BUKaM, Kpellls, peBa, UM W TTOA. 'M3BbHPEIHO CUITHO, BU-
coko (BuKaM)’: Bukax 0o Hebeca 3a Kanka muaocm, 6auiy u Matiku Hapu4ax
cuuKume, KeaHsX ce, 4e HUUL0 He 3HAs, OM OH084, 3a Koemo me numaxa (3ax.
CT0sTHOB, 3amMCKM 110 OBJITAPCKUTE BbCTAaHUA). B edna kownuya aedxicano
e0HO MBHUYKO bodcue cv30aHue, Koemo Kpeuwsno 0o Hebecama (VB. Bazos,
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Yuyosum); 3) 'M3BBbHPEIHO CHIICH, BUCOK (BUK) (PpaszeoslormieH ped-
HUK, 1974: 269); we cu xéopaam / xeéspaa wmankama <00 nebeno> "MHOIO
1IIe ChM JIOBOJICH, IIIe OBbIa BHB BB3TOPT OT HEIIO, KOETO ChbM ITOCTUTHAJ,
yerstr’: Mexcdy nucmama, Koumo aedcam nped Mene, ce Hamupam HAKou 00-
cma eopu, nocaAeOHU no 0ama NOPsuKU U a3 CU Kazeam» 4e ako u’ opyeama
paboma speeuie Kkamo mas, 6u mpsoeano da cu xespaam wankama (b. Paii-
HOB, HsaMma HUIIIo 1mo-xy6aBo oT jiomoTto Bpeme) (Ppa3eosornieH peyHuK,
1975: 528).

Ha BimmiHy Bin ykpaiHCBKOI i pociiichKoi MOB y OoJjrapchKiii (pase-
OJIOTIYHIM KapTUHI CBITY OTMO3MIIIST «3eMJIsI — HeOO» BXXMUBAETHCS IIE 1 Y
TaKOMY 3HAYeHHi: 'HeMa KOMY IOIIOMOTTH TOMY, XTO OITMHMBCS B IyXKe
CKJIATHUX XATTEBUX 0OCTaBMHAX . Take 3HAYEHHS 3aKpiIlJIcHO y (hpazeo-
JIOTi3Max 3emsama mespoa, Hebemo 8ucoko — odiai. ’yrnoTpeOsiBa ce, 3a IO~
yepTaBaHe, Y€ HsIMa KO Ja TTIOMOTHE HSIKOMY, KOMTO € M3MagHall B TEXKKO
nojoxeHue’ (Ppaszeosiornue peuHuk, 1974: 368); uap na semama, 60 na
Hebemo y TOMY caMoOMy 3HauyeHHi: Kakeo da ce npasu, Hama Koil 0a mu no-
MoeHe — yap Ha 3emama, 6oe Ha Hebemo (PpaszeoormdeH peyHuk, 1975:
496). 3a ceMaHTHKOIO 3 HUMU 30iraetbcst paseosorizm boe éucoxo, uap
daaerxo (PpaseosornueH peyHuk, 1974: 97), mo iMIUTiIIUTHO (iKcye Hebo
SIK MicIle 3HaXOKeHHS bora, sike pOTHUCTaBIISIETHCS 3eM.i, Ie BOJIOIAPIOE
map K MOoro HaMiCHUK.

BigzHaumMmo, 1110 0Opa3He «OMOBIIEHHS» (POC. «OSI3BIKOBICHHE», TEP-
miH M. JI. KoBuroBoi) 3HaXOMKeHHS JTIOOUHU MiX HeOoM i 3emaero BKpait
HEraTMBHO OLIIHIOETbCSI Y HAPOIHil CBIIOMOCTI Pi3HMX HApOiB, MO3Ha-
YJalould CHUTYallil0 HeBM3HAYEHOCTi, HaBiTh OE3MPUTYIBHOCTI (TIOp., Ha-
TIPUKIIAN, YKp. eucimu (nogucamu) / noeucHymu 6 nogimpi (mixc nebom i
3emaero) — 1) *TiIBKM BUCITH, TIepeOyBaTH B HEBU3HAYCHOMY, HETIEBHOMY
CTAaHOBUINI’; 2) ’3anmumiaTucs 0e3 MMITPUMKM, He 3yCTpidaTH BiImoOBimi,
CHiBUyTTS’; 3) ’3aauIaTHCS HEPO3B’sI3aHUM, He3’SICOBAaHUM, He3MilicHe-
Hum’ (Ppazeonoriunuii cioBHuK, 1993: 103); poc. mexncdy nebom u 3emaéii
1) ’6e3 xxuibs, 6e3 KpoBa, 0e3 MprUCTaHUIA ((KUTh, TIPeOBIBaTh, OOMUTATH
U T 1.)’; 2) ’B Heonpeaea€HHoM nojoxenun’ (Molotkov, 1968: 272—273),
a B PYMYHCBKIiil (ppa3eoJIoriuHiil KapTHUHi CBITYy BiOMBAIOUYN I i1 BaXKKi
rcuxiuHi posnanu: Ontre cer si-ntre pidmont multi nebuni mai sont — OyKBs.
"Mix HeOOM i 3emJielo 1ie 6arato 6e3ymiiiB’ (Bologan, Vorontova, 1968: 8),
1110 3arajioM MiATBEPAXKYE CIIPUNHATTS Heba i 3emai SIK LiIJIKOM YIOPSIIKO-
BaHMX CYOCTaHIIil, HAZiICHUX pO3yMOM, Ha MMPOTHUBAry Oe3/1amy Ta Xaocy.
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Ha BinminHy Bin iHIIMX MOB Y OOJIrapchbKiii (hpa3eosorii, HaBmaku, 3HaX0-
JIDKEHHST MiXX Hebom i 3emero CTIpOEeKTOBaHe Ha BimoOpaxkeHHS eMOLIiAHOTO
CTaHy JIIOAVHU, SIKWUI aCOLIIOETHCS 3 BIMUYTTSMU PafOCTi, 1IACTS, JIETKO-
CTi i TTOJIbOTY, BJIACTUBUM, 32 HAPOTHUMU YSIBICHHSIMU, TITaXaM: He CoM
HU Ha Hebemo, HU Ha 3emsama ’MHOTO CbM Pa3BBIHYBAH OT PAIOCTHH TIpe-
KUBsIBaHUS . bpsukos, m. e. Cmanka, He beute Hu Ha Hebemo, HU HA 3eMaAma
(MB. BazoB, Hemwm-nenparn) (PpaseosornueH peuHuk, 1974: 728); ne
3naa na zema<ma> au com, Ha He6e<mo> au cem 'MHOTO CbM IIIACTIIUB,
MHOTO C€ paZBaM; MHOTO CbM Pa3BbJIHYBaH OT PaJIOCTHU MPEXKUBSIBAHUS
A MHO20 ca me, mexHume 3a8UCMHULYU, MHO20 Ca U MHO20 Os0psam. Heka, me
we maskHam, wom kamo Llonuo cmane dackan, a Cmanka — dackasuya. He
3nae Cmauka, Ha 3ems au e, Ha Hebe au e. Momuue — padea ce (L. Llep-
koBcku, Hemoyunn) (®paseosnornueH peuHuk, 1974: 693); ne snas na ne-
bemo au ce Hamupam, uiu Ha 3emama B TOMY CaMOMY 3Ha4YeHHI: «...n08U-
Kaxa eOuH mexeH ceeuieHuK, u moii me 3axae 6 boea, 6 kpscma, 6 pesonsepa
u 6 kamama. Cned 6cuuko moea a3 ée4e om padocm He 3Haex, Ha Hebemo Au
ce Hamupam, uru Ha zemama (M. AakoB..., CtomeHn)» (AHKoBa-Hwuuena,
1993: 175). BUHATOK CTaHOBUTH diaJlekKTHa (ppa3eosioTiyHa ONMHMIIS i3
JKapTiBIMBUM 3a0apBJICHHSIM, sIKa BXKMBAETHCS HA MMO3HAYCHHS TITyTaHM -
HU, HETIOPO3YMIHHSI: a3 20 Mspcsi 00 3emsima, moil Oua 6ps3 3eMsama; az 20
mspcs no Hebemo, moit 6ua no 3emama (IITyKaro MoTo TIiA 3eMJieio, a BiH —
Ha 3eMJIi; IITyKao 1oro He HeOi, a BiH — Ha 3eMJIi) ’3a HIKaKBa ObPKOTHSI,
Hepasbopust’ (AukoBa-Huuesa, 1993: 37).

3rimHo 3i c1oBHUKOM «ClIaBIHCKIE IPEBHOCTH», Hebec Oy0 ciM, iHO-
Ii nBa, Tpu, abo BiciM (Slavonic Antiquities, 2004: 374). ¥V ©oarapchbKiii
¢paseosnorii Biga3epKajeHO HalBUIIy OaraTopiBHeBicTh Heba — 10 He-
bec, 30KpeMa, SICKpaBO YBUPA3HEHO cbome, ocbme, des’ssime, decsime Hebo.
Hwuska Taknx ¢dpa3eosiori3amMiB BXKMBAETHCI Y 3HAYEHHI '3aHAATO ITiIHO-
CHUTH KOTOCBH’, TIOD.: 00 degemomo Hebe (TIpeBBH3HACSIM), 00 cedmomo HeOo
'M3BBHPETHO MHOTO, TIpeKajeHO (MpeBb3HacsiM): — Kakeo, 6pamko,
Hewyo noulo au ce uyea om semama?l... — Hanpomue —... — Ilpees3nacam
Hu do cedmomo Hebe (I. KapacnaBoB, PazouapoBaHneTO Ha paBHOAIIOCTO-
nute) (PpaseosiornueH peyHuk, 1974: 261, 279); do nebecama (nebemo)
B | 3HaueHHi (PpazeosornueH peaHUK, 1974: 270); na desemomo nebe,
Ha cedmomo Hebe, Ha decemomo Hebe (IyBCTBYBaM ce / TIOUYBCTBYBaM ce)
"MHOTO 100pe, OTINYHO, UyaecHO (ce ayBcTByBaM)’ (PpaszeonornyeH ped-
HUK, 1974: 623); na cedmomo uebe com, Ha ocmomo nebe com, deeemomo
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Hebe coM, Ha decemomo Hebe coMm 'IYBCTBYBAM Ce MHOTO JOBOJIEH, IACT-
TmB’: — Jlpyea Ha moe msacmo OHec, K02amo 20 nocpeuiaxa Kamo eour yap,
bu 6una Ha degemomo Hebe om 0pazocm, a a3 CAKAUL NAGHUHA UMAM 653 MeHe
(MB. Bazos, Usaiuto). Ha nemama 2o0una mosm cuu ce Hay4u oa yeme u
a3 6sx Ha decemomo Hebe (H. Kapanmena, HeymoBumusT) (Ppaseosorun-
4yeH peyHuK, 1974: 622—623, 666—667). BonHouac, cbome i decsame nebo
TIPeaCTaBICHO B YKPATHCBKIilt )pa3eosiorii, TIop.: Ha cbomomy (decsamomy)
HeOi (OyTH, TIOUyBaTH, BimdyBaTH, IiepeOyBaTH i T. iH.) — ’OyTH myXe 3a-
MIOBOJICHUM, PamiCHUM, 0€3MeXHO MACTUBUM : — OH K 0aNeK0 PO3UYyKae
ii [Onecro], nHa coomim Hebi nouyeae cebe, Koau danra 3200y Ha 00PYIHCEHHS
(1. Miwenko, bynriBHuii kHsa3b) (Ppaseosioriunuii cC10BHUK, 1993: 117—
118); cbome — y pOCIMCHKili: Ha cedbmom Hebe *O3TPAHNIHO CUACTIUBEIM,
1y0OKO YIOBAETBOPEHHBIM (OBbITh, YYBCTBOBATh CaM C€0s1); UCTIbITHIBATh
0OJIbLIYIO PagoCTh, cyacThe, OmaxkeHcTBO (Molotkov, 1968: 271-272;
Russian Phraseology, 2005: 465) i nonadams (nonacms) na cedomoe ne6o
"MICTIBITBIBATh IyBCTBO BOCTOpra, 0JaXKeHCTBa, OE3rpaHMYHOTO CYACThS U
T. 1. oT uero-iu6o’ (Molotkov, 1968: 432). Ik Bigomo, IipagaBHi ysIBICHHS
npo ciM HebGec omucaHi e ApUCToTeeM y Moro BugatHoMmy TBopi «I1po
He0o» Ta 3raayloThesl y pisHUX MicLisix Kopany.

Heb60 X cUMBOJI YChOTO IYXOBHOTO, BHCOKOTO, CaKpaJbHOTO iMII-
JIIIUTHO TIPOTHUCTABISIETBCS 3eMJIi SIK CMMBOJIY YChOTO MaTepiaJbHOTO,
3BUYHOTO i MPAKTUYHOTO, IO SICKPAaBO BimoOpaXkeHO y (hpa3eooTiuHuX
oOpazax. Hanpuknan, magiHHS 3 HeOa MOXe MMO3Ha4YaTU KpaillHE 30UBY-
BaHHSI, BilipBaHICThb Bif peaibHOCTi, HaIAMIpHY POMAHTUYHICTH TOIIO,
nop: <kamo> naduaa om Hebemo i CMHOHIMIUHE nadunas om Mapc ’cui-
HO M3HEHAIAH OT Helllo (0OMKH. 0OIIIOM3BECTHO), KOSTO € HEOYaKBaHO 3a
HEro, He To 3Hae, 3a KOeTo He e uyn’: M emo, ceea maadama ceoeHpasHa
Osuepst Ha enademens enedaute Kamo naouana om Hebemo. 13 owe He eapsa-
we Ha ouume cu, He éapeaue u Ha yuwume cu (I. KapacimaBos, OpoB KaMbK)
(®pazeonornueH peunvk, 1974: 500); kamo ue (caxaw) nadam / naona om
HeOemo — 1) ’TOKOBa ChbM HaMBEH, Y€ He IMMO3HaBaM JCHCTBUTEIIHOCTTA U
BCE OIIIe Ce YUyaBaM M Bb3MYIIIaBaM OT HIKAKBU HEPEIHOCTH ; 2) "TIPOSIBSI-
BaM y4yIBaHe WJIM IIMTaM 3a HeIllo, KOETO € BCEM3BECTHO, KOETO O TPsIO-
BaJsio ga 3HaM’: baba 3amsaua. [locae nax 3anuma: — Kaxeu npomusruyu?
Iucapsam ce pascspou u ouume my ce 3auepsuxa ouje noseye: — Tu kamo ue
nadaw om nebemo... Bracmma 3amsea xauwa caeo éscmanuemo (K. Kan-
yeB, [1pu n3Bopa Ha xkuBota) (PpaseonorndyeH peynuk, 1974: 500); na-
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dam / naona om nebemo i cuHoHimiuHe B 1 i 3 3HaueHHSIX nadam / naona
om Mapc — 1) ’ciiIHO ce M3HEHAIBaM OT Hello (OOMKH. OOIIION3BECTHO),
KOETO € HeOYaKBaHO 32 MEHe, He TO 3HaM, 3a KOeTO He ChbM uyi’: Kapdauies
nadaue om nebemo. Toii He eapeauwe na ouume cu! Kaxeo 3naueuie ecuuxo
moea? Yensixa da npudymam maiiopa da nodade pska Ha degolikama, Kosmo
20 He weule, u degolikama — 0a s npueme, NPU 8CUYKO, 4e il beule npomu-
een? (WB. BazoB, Kapmamres Ha 10B); 2) 'TTOoSIBIBaM ce ChBCEM HEOUYaKBa-
HO WJIK He3a0eJs13aHo 3a OKOJTHUTE, HaroTOBO; Ch3aBaM ce 0e3 Tpyi, 0e3
yCUIIS, OT caMo cebe cn’: — A kou uje doiidam ? Ouesuono Hosume 81acm-
HUuu no Mecma Hamauie 0a NaOHam om Hebemo Kamo HAKAKGU Henopo4Hu
aneenu (I KapacnaBoB, OOMKHOBEHHM X0pa); 3) ’CbBCeM ChM HAMBEH U HE
IMO3HaBaM JACHCTBUTEIHOCTTa (OOMKH. MPH yJyaBaHE WM BH3MYIICHUE
OT HIKOM HepenHocTn) : — Cayuwaiime, sue! — nodeuxHa moii cs¢ CMEUHO
moHok paryem. — Jla ne cme nadnanu om nebemo, a? 3Haeme au eue KaKeo e
cmanano 6 beaeapus, uau ne snaeme? (I. KapacnaBo, OOMKHOBEHHU X0Opa)
(®pazeonornyeH peyHnk, 1975: 105). Lo x 3araapHy ceMy — BimipBa-
HICTb BiIl peaJIbHOCTi — TpaHCITIOE (hpa3eosiori3M xespua no (8) Hebecama
(no nebemo) (OyKB. niTaTu y Hebecax (1o HeOy)) — KHuxc. 1) "Bb3nprueMam
HepealHO ACHCTBUTEIHOCTTa, HEIPABMIHO BIDKIAM OOCTaHOBKAaTa, He-
mara; (panTasupam’; 2) ’Bro0OpassiBaM CH, 4e ChbM HEIIIO ITOBeYe, OTKOJIKO-
TO CBhM B ACHCTBUTEIHOCT ; 3) ’HENPaKTUICH ChbM, HE yMes 1a ce CIIpaBIM
¢ xwureiickute Borpocn’ (PpaseonsornueH peyHuk, 1975: 488), mop. ykp.
eumamu (aimamu, piox. wupsmu) 6 xmapax (6 Hebecax, 6 emnipesix, é Hebec-
Hux (sucoxux) cghepax, y nozaxmapnomy npocmopi) ’CIIpuiiMaTH TiiCHICTb
HepeaJIbHO, HaIBHO ; 2) *MpIisSITH PO IIOCh He3mificHeHHe ; 3) ‘mepeOyBaTh
y CTaHi 3aMpisIHOCTIi, BTpavyaTy 3[AaTHICTh 30CEPEAUTHUCS HA YOMY-HEeOyIb
peanbHoMy’ (®paseosioriunuii cioBHuK, 1993: 106—107), poc. eumamo
mexcdy Hebom u 3emaélii (6 obaarax, 6 smnupesx) ‘TIpeObIBATH B MEUTATEIb-
HOM COCTOSTHUH, TIpeaaBasich OSCTUIOAHBIM (DaHTa3MsIM, He 3aMedast OKpY-
Kkatoiero’ (Molotkov, 1968: 69).

SIx BigoMo, 3a XpUCTUSTHCHLKVMMU BipyBaHHSIMM He60 — MicClle 3HaXO-
IkeHHs bora if aHTeniB, TTop. axneea Hebecen — ipoH. ’MHOTO TOOBP, MHO-
IO KPOTBK, HE3JTOOMB YOBeK : Tu ce onaaxkeaut, 4e umaiul Henpusmuocmu ¢
dsueps cu, a da He bu mosma Oa e aneea nebecen. M a3 umam Henpusmuocmu
(®pazeonornyeH peyHuk, 1974: 82). ITop. TakoX yxke 3ramyBaHWI HaMHU
dpaszeonorizm boe eucoro, uap dasrexo (yap oaaexo, boe eucorxo) y Tomy ca-
MOMY 3HaueHHi: He moea da jcuges noseve nood makse mopmos... — A 3aujo
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maauuuw ? — nonuma 2o Mepkynos. — 3auo He ce onaaveur? — Ha koeo? boe
sucoko, yap dasexo! (M. MapueBcku, Tuxo npucranuiie) (Ppaseonoru-
YeH peuHukK, 1974: 97), a Takox cuHOHiIMiuHi Jocnood eucoko, uap dasexo;
Ilap na 3emama, 6oz na nebemo. KomnoneHTtu «Hedo / Hebeca» i «bor» €
B3aEMO3aMiHHUMM Y CTPYKTYpi (ppa3eosaori3MiB YKpaiHChKOI, POCICHKOI,
PYMYHCBKOI MOB, TIOp.: YKP. Mcueum 0o boea (na nebo) aizmu / noaizmu —
1) ipon. ’yacTo 3ramyBaTu Oora, OyTHM CBSITEHHUKOM'; 2) ’myxKe ITOTaHO
ce0e movyBaroyr, CTpaKJaalouu Bill OO0 i T. iH., BTpayaTtu Oyab-s1Ke Tep-
ninHs’ (PpaseosioriuHuit c1oBHUK, 1993: 435); paspasu (nopasu) [mens]
cuinvl HebecHvle (002, 2ocnodu, epom) ’KISITBEHHOE 3aBepeHUE B YEM-TT00’
(Molotkov, 1968: 382). YHiBepcasibHOIO € (hpa3eosioridyHa Mofeib, 3a SIKOIO
MoMepJIMM 0aXkaroTh IIOTPAIIMTH 10 LapcTBa boxkoro: uapcmeo my nebecro
’yroTpebsiBa ce, KOrato ¢ J0Opo 4yBCTBO Ce€ CITOMEHaBa MOKOMHUK . boe
da 20 npocmu meosi CMONAaHUH, UAPCMEo My HebeCHO — NpPeKpscmu ce moi
wupoxo (B. Tenoscka, Ceaem rogunu) (PpaseosorudeH peyHuk, 1975:
496), nop. ykp. uapcmeo (uapcmeic) nebecrne (boxce) — 1) *3a peniriiHu-
MU YSIBJIGHHSIMU — Miclle, e 0J1a>KeHCTBYIOTh IpaBeIHUKU TTiC/sI CMEPTI;
pait’; 2) ’y>KUBa€EThCS AJIsI BUPAXKEHHS TOOaXKaHHSI TTIOMEPJIOMY, KOJIU I0ro
3rajlyloTh, 3arpoOHOI0 XUTTs B paio’; 3) ipou. ’crpara, cMepth’ (Ppaseo-
JoriuyHuii cnoBHUK, 1993: 938—939), poc. yapcmeue (yapcmeo) nebecnoe i
oaii boe (60ice) uapcmeue (uapcmeo) nebecroe KoMy ’BbIpakeHUE, YIIOTPE-
6JisieMOe IpK YIIOMUHAHUHU O IIOKOMHOM, OOBIYHO KaK ITOXeJaHUe eMy 3a-
rpoOHOI1 >k1U3HM B pato; paii’ (Phraseological Dictionary, 2007: 512). Bino-
OpaxkeHi y bonrapcehKiit (paseoiorii it 3araJbHOBIZOMI 0i0MiiHI MOTHBH,
Top., HaANpUKJIaI, hpa3eosiori3M ManHa Hebecha — KHuic. ‘TOJISIMO OJ1aro,
MOJIy4eHO JapoM’, Y MiAIPYHTI BHYTPILIHBOI (hOPMU SIKOTO — ica, iKy bor
LIOPAaHKY HaICUJIAB I0[esIM, KOJIM BOHU 1yKaiu obiroBaHy 3emiio (Ppa-
3€0JIOTUYEH peuHuK, 1974: 572).

MixxMOBHOIO € (ppa3eosioriyHa MOJIENIb, 3a SIKOIO IPiM Y 0e3XMapHY M0~
rOJy IEePEOCMUCIIIOEThCS IK HEOUiKyBaHa IO/is, 10 MA€ 3HAYHUI Hera-
TUBHMI BIIMB HA KUTTS JIOAUHU, TIOD.: 2P6M OM ACHO Hebe *HEelllo ChbBCeM
HEouaKBaHO, KOESTO TPeAM3BHUKBA rojisiMa M3HeHaIa, OOUKH, HeTIPUSITHA
bsecmeomo na cuna my beute 3a Heeo epom om sAcHo Hebe (DpaseoornyeH
peuyHuK, 1974: 223); kamo epsm om scHo Hebe *CHBCEM HEOUYaKBaHO, U3HE-
Bunenuua’: Makap ue cmepmma na Todopa doiide 3a He2o Kamo epsm Om ICHO
Hebe, moii s nocpewra ¢ padka mespoocm (K. Iletkanos, bes neua) (Ppa-
3€0JIOTUYEH peuHuK, 1974: 482); nadam / naona Kkamo 2pem om sAcHoO Hebe
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’CMJTHO M3HEHamBaM, mopassBaMm’: Jymume, ¢ koumo Kandoe npudpyicu
naecHuyama cu, nopasuxa npucscmeyruume..... Te naonaxa kamo epsm om
scHo Hebe (VB. Bazos, [Tox uroto) (®paseonorndyeH peuHuk, 1975: 104).

Hebo y 6onrapchbKiit (ppaseosiorii, Ha BiAMiHy Bill iHIINX CJIOB’THCHKUX
MOB, — CHMBOJI YChOTO CBITY: no0 Hebemo "HaBCSIKbIE 110 cBeTa’: M dpexu
we mu usnpams om mosma cmoauya. Hati-xybasume u nHaii-30pagume dpexu,
rxakeumo ce msxkam nod nHebemo (I. KapacmaBos, OpioB kaMbK) (Ppaszeo-
JorudeH peaHuk, 1975: 140). IMop., HampuKIam, yKp. nid conuem ’y CBiTi,
Ha 3emti’ (CiioBHUK (pa3seosoriamis, 2003: 677); poc. nod ayuoii ’B mupe’
(Molotkov, 1968: 234). He6o TakoxX — IMILUTILMTHE BTUIEHHS baTbKiBLiun-
HU, TIOD.: 100 4yxcdo Hebe — ’B IyX1a, HEpoaHa cTpaHa’ (AHKoBa-Hwuuena,
1993: 208).

VHiBepcabHOI0O € MOJEeJb, 32 SIKOK BiZKpUTe HEeOO IMO3HAYa€E 3Ha-
XOMXKEHHSI 11032 MeXaMU OyIb-sIKOTO MPUMIIIEHHS i HaBiTh BiJICYTHICTb
BJIACHOI JOMIBKHU, TIOp.: 100 omKkpumo Hebe — 1) Ha OTKPUTO, HABBH :
Cnan cu nod omkpumo Hebe 6 cHedcHU Oypu, 383HANA CU 8 3ane0eHlU OKOnU
(M. KpemeHn, bperannauiia); 2) ’6e3 1oacioH, 6e3 nom’: Om ympe, a modice
ou u OHec, 0a s U320HAM U U3 YHUAUWEMO, U Ms 0a ce Hamepu N0 OMKPUMO
Hebe, be3 3ansk x50 u uzocmaserna (VB. Bazos, [Tox uroro) (Ppaszeonoru-
YeH peuHuK, 1975: 141—142); na omxpumo BbH, Ha TIPOCTOP, HAIIPABO IO
HebeTo’ (AHKoBa-Huuesa, 1993: 167), a TakoxX yKp. nio ¢ioxkpumum (20-
aum) Hebom 1) ‘He B TIPUMIIIICHHI, HAIBOPi, O3 yCSIKOI TTOKPiBii’; 2) '0e3
xwutina’ (CnoBHUK paszeonorizmis, 2003: 429; dpaseooriyHmit CTOBHUK,
1993: 539); npocmo neba [na 3emai] i npocmo 204020 neba ’He B IPUMIILICH-
Hi, HagBopi, 6e3 ycsskoi mokpismi’ (CioBHUK ¢paseosorizmib, 2003: 428);
POC. 100 omKpvimviM He6oMm Ha YIUIIe, BHE TTIOMEIIECHNS; 0e3 KPBIIITN Ha
rojioBoii” (Molotkov, 1968: 273).

AHati3z eMnipMyHOTo MaTtepiaay J03BOJISIE CTBEPIXKYBATU: HEOO € CTiii-
KUM MiXKMOBHUM i MixKKYJIBTYPHUM CUMBOJIOM, 30epiratoun, 3a O. I1. JIeB-
YEHKO, «CEeMIOTUYHY HaBaHTAXKEHICTh Y OYIb-SIKNX TEKCTaX KYJIbTYpH...»
(JIeBuenko, 2005: 66).

BucnoBku. OTXe, JOCTIIUBIIM OAWH i3 0a30BUX KOHILIETITIB aCTPOHO-
MIiYHOTO JIHTBOKYJIBTYPHOT'O KOIY Ha MaTepiajli 6oJarapchbKoi (ppaseoiorii,
BiI3HAUMMO TaKe: KOHLEIT «He00» € Hallperpe3eHTaTUBHIIIMM KOHLIEI-
TOM, 0araToyHKIIITHUM CHUMBOJIOM, SIKMI YTiTIOE MpamaBHi YIBICHHS
PO Hebo SIK CaKpaJIbHy KOCMOTOHIYHY KaTeropito, MPOTUCTABICHY 3€M-
JIi Ha TJIi apXETUITIYHOI OIO3MIIiT «BEpX — HM3», a TAKOX Ha TJi OMNO03M1-
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Wil «TOCSKHICTh — HEIOCSIKHICTh», «ifieanbHe, JyXOBHE — MaTepiajibHe,
npakTuuHe». Ppa3eosoriuHi Moaei, 3a SKUMU BiITBOPIOETLCS CUMBOJ
Heba, BUTAIOTHCS SIK YHIBepCAJTbHUMM, BIACTUBUMU iHIINM MOBaM, Tak i
cnielupiYyHUMU.

IlepcnekTUBaAMM T1OJAJIBILIOTO MOCTIIXKEHHS BBAXKAEMO aHasi3 iHIIMX
BUOKpEMJIEHUX Ha (ppa3eosioTiyHOMY MaTepiajli 60arapchbKoi MOBM KOH-
LETITiB aCTPOHOMIYHOTO JIIHTBOKYJIETYPHOTO KOIY Y TTOPiBHSHHI i3 (hpase-
0JIOTi3MaMM iHIITMX CJIOB’THCHKHMX MOB.
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SUMMARY

The article is devoted to one of the most archaic linguocultural code — the
astronomical one, which reflects the ancient peoples’ statements about the world
structure. In view of undying interest in linguocemiotic, ethnolinguistic and lin-
guocultural studies, paying attention to linguistic reflection of the stable signs of
culture — concepts, symbols, stereotypes etc., in particular phraseological one,
seems to be extremely relevant.

The purpose of the article is to investigate a fragment of Bulgarian phraseologi-
cal picture of the world incide the astronomical linguocultural code, which reflects
the concept of sky. The objects of the study are phraseological units of Bulgarian
language, which verbally or non-verbally mirror the astronomical linguocultural
code, delighting this concept; the subject is the linguocultural content of these phra-
seological units. The work uses both general scientific methods — induction, deduc-
tion, analysis, synthesis, comparison and proper linguistic ones, including descrip-
tive method, method of linguocultural interpretation, and method of conceptual
analysis. The scientific novelty of the study is due to the fact that in this work, for the
first time in domestic linguistics, an attempt to analyze the presentation and content
of the astronomical linguocultural code on the materials of Bulgarian phraseology,
describe the semantic significance of one of the basic concepts, the concept of sky,
was made. The theoretical and practical value consists in attracting attention of sci-
entists to further linguosemiotic, ethnolinguistic researches based on phraseology of
different languages, as well as in using of the obtained results in linguoculturology,
ethnolinguistics, intercultural communication, phraseology, translation studies.

Based on the given data, the author concludes: the concept of sky is the most
representative one, multifunctional symbol, which reflect the ancient ideas about
the sky as a sacred cosmogonic category, opposed to the earth against the back-
ground of the archetipic opposition up — down, as well as the oppositions reach-
able — unreachable, ideal (spiritual) — material (practical). Phraseological
models, according to which the symbol of sky is reproduced, are both universal
and specific ones. The prospects for further research include the analysis of other
astronomical linguocultural code concepts based on Bulgarian phraseology in
comparison with phraseology of other Slavic languges.

Key words: code of culture, linguocultural code, phraseologism, phraseologi-
cal picture of the world, concept, symbol, Bulgarian language.
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